RUGER® MARK I/, 22/45™, & 10/22® HEAVY DUTY EXTRACTOR -
TACTICAL SOLUTIONS, LLC HEAVY DUTY EXTRACTOR

Hardened Tool Steel With Improved Hook For Reliable Extraction

Improved hook design helps ensure consistent extraction each and every time.

Machined from tool steel then hardened to resist breakage and reduce wear for a
lifetime of reliable operation. Includes extra-power spring for added reliability.
Also fits Ruger® Mark I, 11, IlI™ and 22/45™ pistols.
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Attributes

Name: TACTICAL SOLUTIONS, LLC HEAVY DUTY EXTRACTOR
Manufacturer: TACTICAL SOLUTIONS, LLC

Product no.: 100006000

Mfr. No.: FX01X04

Make: Ruger

Model: 10/22,Mark I,Mark Il,Mark llI

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 879971001978

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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RUGER® MARK I/llIII™, 22/45™ , &amp; 10/22®
HEAVY DUTY EXTRACTOR
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den RUGER® MARK I/II/III™  22/45™  &amp; 10/22® Heavy Duty Extractor von Tactical
Solutions, LLC entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe durch
zuverlassige Extraktion zu verbessern. Es ist wichtig, die in diesem Leitfaden enthaltenen Sicherheitsanweisungen
zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle Feuerwaffen immer so, als wéren sie geladen.

® Stelle sicher, dass der Extractor mit deinem spezifischen Modell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.

® Halte den Extractor und alle Werkzeuge, die fiir die Installation verwendet werden, aul3erhalb der Reichweite
von Kindern.

Verwende den Extractor nur fiir den vorgesehenen Zweck und gemafR den Anweisungen des Herstellers.
Uberprife regelmaRig den Extractor auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Potenzielle Gefahren:

® Unsachgemal3e Installation kann zu Fehlfunktionen fihren.
® Die Verwendung eines beschadigten oder abgenutzten Extractors kann zu einem Versagen der
Feuerwaffe fuhren.

®* Vermeidung von Gefahren:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Extractor installierst oder damit umgehst.
® Befolge alle Richtlinien des Herstellers fir Installation und Nutzung.

® Verwende den Extractor nur mit kompatiblen RugerModellen: Mark I, Mark 11, Mark Ill, 22/45 und 10/22.
® Trage eine Schutzbrille, wenn du mit Feuerwaffen hantierst oder arbeitest.

® Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht von
Erwachsenen vorgesehen.
® Stelle sicher, dass alle Benutzer in der Sicherheit im Umgang mit Feuerwaffen geschult sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstéandig entladen ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge flr die Installation, einschlie3lich eines Schraubendrehers und

anderer angegebener Werkzeuge.

2. Installationsschritte:

* Entferne den vorhandenen Extractor, falls zutreffend, gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Richte den neuen Extractor mit dem Befestigungspunkt an der Feuerwaffe aus.
® Sichere den Extractor an seinem Platz mit den entsprechenden Schrauben oder

Befestigungselementen.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten fest angezogen sind, um Bewegungen wahrend der Nutzung zu

verhindern.

3. Nutzungsanweisungen:

® Fihre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Extractor korrekt

funktioniert.
® Reinige und pflege den Extractor regelmafig, um optimale Leistung zu gewéhrleisten.
® Wenn du Probleme feststellst, konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher oder kontaktiere den

Hersteller fur Unterstitzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Extractoren geman den oértlichen Vorschriften.
® Entsorge Feuerwaffen oder deren Komponenten nicht im reguldren Haushaltsmiuill.
® Erkundige dich bei den lokalen Behdrden nach den richtigen Entsorgungsmethoden fur Zubehdrteile von

Feuerwaffen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich des RUGER® MARK I/II/lII™ 22/45™  &amp; 10/22® Heavy Duty Extractors
besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren SupportTeam direkt. Stelle sicher, dass du deine
Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
RUGER® Heavy Duty Extractor gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fir Sicherheit und die Einhaltung
der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit.



RUGER® MARK I/llIII™, 22/45™ , &amp; 10/22®
HEAVY DUTY EXTRACTOR SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® MARK I/II/lII™, 22/45™  &amp; 10/22® Heavy Duty Extractor from Tactical
Solutions, LLC. This product is designed to enhance the performance of your firearm by ensuring reliable extraction.
It is essential to follow the safety instructions outlined in this guide to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always treat firearms as if they are loaded.

Ensure the extractor is compatible with your specific model before installation.

Keep the extractor and any tools used for installation out of reach of children.

Use the extractor only for its intended purpose and in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the extractor for signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to malfunction.
® Using a damaged or worn extractor can cause firearm failure.

® Avoiding Hazards:

Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the extractor.

Follow all manufacturer guidelines for installation and usage.

Use the extractor only with compatible Ruger models: Mark I, Mark I, Mark Ill, 22/45, and 10/22.
Use protective eyewear when handling or working with firearms.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
® Ensure that all users are trained in firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other specified tools.

2. Installation Steps:

® Remove the existing extractor if applicable, following the manufacturer’s instructions.
® Align the new extractor with the mounting point on the firearm.

® Secure the extractor in place using the appropriate screws or fasteners.

® Ensure all components are tightened to prevent movement during use.

3. Usage Instructions:
® After installation, perform a function check to ensure the extractor operates correctly.

® Regularly clean and maintain the extractor to ensure optimal performance.
® |f you experience any issues, consult a qualified gunsmith or contact the manufacturer for assistance.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn extractors in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods for firearm accessories.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RUGER® MARK I/lI/lII™, 22/45™  &amp; 10/22® Heavy Duty
Extractor, please refer to the manufacturer's website or contact their support team directly. Ensure you have your
product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER® Heavy
Duty Extractor. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.



RUGER® MARK I/II/NI™, 22/45™, &amp; 10/22®
EXTRACTEUR HEAVY DUTY INSTRUCTIONS DE
SECURITE

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Extracteur Heavy Duty RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™  &amp; 10/22® de Tactical Solutions,
LLC. Ce produit est congu pour améliorer les performances de votre arme a feu en garantissant une extraction fiable.
Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide pour assurer une utilisation sire et
efficace.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Assurezvous que l'extracteur est compatible avec votre modele spécifique avant l'installation.
Gardez I'extracteur et tous les outils utilisés pour l'installation hors de portée des enfants.

Utilisez I'extracteur uniqguement a des fins prévues et conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez régulierement l'extracteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités appropriées.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Risques Potentiels :

® Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement.
® | 'utilisation d'un extracteur endommagé ou usé peut provoquer une défaillance de I'arme a feu.

* Eviter les Risques :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler l'extracteur.

® Suivez toutes les directives du fabricant pour l'installation et I'utilisation.
Utilisez I'extracteur uniquement avec les modeles Ruger compatibles : Mark |, Mark Il, Mark Ill, 22/45,
et 10/22.

® Portez des lunettes de protection lors de la manipulation ou du travail avec des armes a feu.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :
® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision d'un

adulte.
® Assurezvous que tous les utilisateurs sont formés a la sécurité des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires a l'installation, y compris un tournevis et tous les autres outils
spécifiés.

2. Etapes d'Installation :

® Retirez I'extracteur existant si applicable, en suivant les instructions du fabricant.
® Alignez le nouvel extracteur avec le point de montage sur lI'arme a feu.

® Fixez I'extracteur en place a l'aide des vis ou des attaches appropriées.

® Assurezvous que tous les composants sont serrés pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

3. Instructions d'Utilisation :

® Aprés linstallation, effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que l'extracteur
fonctionne correctement.
Nettoyez et entretenez régulierement l'extracteur pour garantir des performances optimales.
Si vous rencontrez des problémes, consultez un armurier qualifié ou contactez le fabricant pour obtenir
de l'aide.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez tout extracteur endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas les armes a feu ou les composants d'armes a feu dans les déchets ménagers ordinaires.

® Vérifiez auprés des autorités locales les méthodes d'élimination appropriées pour les accessoires d'armes a
feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'Extracteur Heavy Duty RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™  &amp;
10/22®, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter directement leur équipe de support. Assurezvous
d'avoir les détails de votre produit a portée de main pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expeérience sire et agréable avec votre Extracteur
Heavy Duty RUGER®. Merci de votre attention a la sécurité et a la conformité avec le Réglement Général sur la
Sécurité des Produits de I'UE.



RUGER® MARK I/llIII™, 22/45™ , &amp; 10/22®
HEAVY DUTY EXTRACTOR ISTRUZIONI DI
SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Estrattore Heavy Duty RUGER® MARK I/II/lII™, 22/45™  &amp; 10/22® di Tactical
Solutions, LLC. Questo prodotto & progettato per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco garantendo
un'estrazione affidabile. E essenziale seguire le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida per garantire un uso
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche.

Assicurati che I'estrattore sia compatibile con il tuo modello specifico prima dell'installazione.
Tieni l'estrattore e qualsiasi strumento utilizzato per l'installazione fuori dalla portata dei bambini.
Usa l'estrattore solo per il suo scopo previsto e in conformita con le istruzioni del produttore.
Ispeziona regolarmente I'estrattore per segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

* Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti.
® | 'uso di un estrattore danneggiato o usurato pud causare guasti all'arma da fuoco.

® Evitare i Pericoli:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare 0 maneggiare l'estrattore.
® Segui tutte le linee guida del produttore per l'installazione e l'uso.

® Usa l'estrattore solo con modelli Ruger compatibili: Mark I, Mark 1l, Mark Ill, 22/45 e 10/22.
® Utilizza occhiali protettivi quando maneggi o lavori con armi da fuoco.

* Avvertenze Specifiche per I'Eta:
® Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza

supervisione di un adulto.
® Assicurati che tutti gli utenti siano addestrati in materia di sicurezza delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro strumento
specificato.

2. Passaggi per I'Installazione:

Rimuovi I'estrattore esistente, se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il nuovo estrattore con il punto di montaggio sull'arma da fuoco.

Fissa I'estrattore in posizione utilizzando le viti o i dispositivi di fissaggio appropriati.
Assicurati che tutti i componenti siano serrati per prevenire movimenti durante l'uso.

3. Istruzioni per I'Uso:

® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'estrattore funzioni
correttamente.
Pulisci e mantieni regolarmente I'estrattore per garantire prestazioni ottimali.
Se riscontri problemi, consulta un armaiolo qualificato o contatta il produttore per assistenza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali estrattori danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire armi da fuoco o componenti di armi da fuoco nei normali rifiuti domestici.
® Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati per gli accessori delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'Estrattore Heavy Duty RUGER® MARK I/I/III™, 22/45™
&amp; 10/22®, ti invitiamo a fare riferimento al sito web del produttore o a contattare direttamente il loro team di
supporto. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura e piacevole con il tuo Estrattore Heavy
Duty RUGER®. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per la conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti del'UE.



RUGER® MARK I/ll/II™, 22/45™, &amp; 10/22®
HEAVY DUTY EXTRACTOR INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r RUGER® MARK I/I/III™, 22/45™  &amp; 10/22® Heavy Duty Extractor od Tactical Solutions,
LLC. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy wydajnosci Twojej broni palnej poprzez zapewnienie
niezawodnej ekstrakcji. Wazne jest, aby przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tym przewodniku, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze traktuj bron palng tak, jakby byta zatadowana.

Upewnij sie, ze wyciggacz jest zgodny z Twoim modelem przed instalacja.

Trzymaj wyciggacz i wszelkie narzedzia uzywane do instalacji z dala od dzieci.
Uzywaj wyciggacza tylko do zamierzonego celu i zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzaj wyciggacz pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegdlne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Potencjalne zagrozenia:

* Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do awarii.
® Uzywanie uszkodzonego lub zuzytego wyciggacza moze powodowac¢ awarie broni palne;.

® Unikanie zagrozen:
Upewnij sie, ze broh palna jest roztadowana przed instalacjg lub obstugg wyciggacza.
Przestrzegaj wszystkich wytycznych producenta dotyczgcych instalacji i uzytkowania.

Uzywaj wyciggacza tylko z kompatybilnymi modelami Ruger: Mark |, Mark II, Mark 11, 22/45 i 10/22.

[ ]
[ ]
[ )
® Uzywaj okularéw ochronnych podczas obstugi lub pracy z bronig palna.

® Ostrzezenia dotyczace wieku:

® Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia bez nadzoru dorostych.
® Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg przeszkoleni w zakresie bezpieczenstwa broni palnej.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym Srubokret i inne okreslone narzedzia.

2. Kroki instalaciji:

® Usun istniejgcy wyciagacz, jesli to konieczne, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
* Wyreguluj nowy wyciggacz z punktem montazowym na broni palnej.

® Zabezpiecz wyciggacz na miejscu za pomocg odpowiednich Srub lub mocowan.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dokrecone, aby zapobiec ruchowi podczas uzytkowania.

3. Instrukcje uzytkowania:

® Po instalacji przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze wyciggacz dziata poprawnie.

® Regularnie czy$¢ i konserwuj wyciggacz, aby zapewni¢ optymalng wydajnosé.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem lub skontaktuj
sie z producentem w celu uzyskania pomocy.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wyciggacze zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj broni palnej ani jej komponentéw do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowych metod utylizaciji
akcesoriow do broni palne;j.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™  &amp; 10/22® Heavy Duty
Extractor, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub bezposredni kontakt z ich zespotem wsparcia.
Upewnij sie, ze masz dostepne szczeg6ty dotyczace produktu do odniesienia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
RUGER® Heavy Duty Extractor. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo oraz przestrzeganie regulacji
dotyczacych ogdélnego bezpieczenstwa produktéw w UE.



RUGER® MARK I/llIII™, 22/45™ , &amp; 10/22®
HEAVY DUTY EXTRACTOR TURVAKASKYT

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RUGER® MARK /II/III™, 22/45™  &amp; 10/22® Heavy Duty Extractorin Tactical Solutions,
LLC:Itd. Tama tuote on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykya varmistamalla luotettava poisto. On tarkeda
noudattaa tdssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita kuin ne olisivat ladattuja.

Varmista, ettd extractor on yhteensopiva tietyn mallisi kanssa ennen asennusta.

Pida extractor ja kaikki asennuksessa kaytettavat tydkalut lasten ulottumattomissa.

Kéayté extractoria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista extractor sdanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopaivitykset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

® Mahdolliset vaarat:

® V&ara asennus voi johtaa toimintahairioihin.
® Vaurioituneen tai kuluneen extractorin kayttd voi aiheuttaa aseen toimintahairion.

® Vaarojen vilttiminen:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen extractorin asennusta tai kasittelya.

® Noudata kaikkia valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytossa.

® Kayta extractoria vain yhteensopivien Rugermallien kanssa: Mark I, Mark 1l, Mark IIl, 22/45 ja 10/22.
® Kayta suojalaseja kasitellessasi tai tydskennellesséasi aseiden kanssa.

® Jkdkohtaiset varoitukset:

® Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.
® Varmista, etta kaikki kayttajat ovat koulutettuja aseiden turvallisuudessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki asennuksessa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut valmistajan
maarittelemat tyokalut.

2. Asennusvaiheet:

® Poista olemassa oleva extractor, jos se on tarpeen, noudattaen valmistajan ohjeita.
® Kohdista uusi extractor aseen kiinnityspisteeseen.

® Kiinnita extractor paikalleen kayttamalla sopivia ruuveja tai kiinnittimia.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni liikkeen estamiseksi kaytén aikana.

3. Kayttdohjeet:

® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, etta extractor toimii oikein.
® Puhdista ja huolla extractor sdanndllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.
® Jos kohtaat ongelmia, ota yhteytta patevaan asehuoltajaan tai valmistajaan saadaksesi apua.



Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet extractorit paikallisten saéantdjen mukaisesti.
* Ala havita aseita tai asekomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat havittdmismenetelmét asevarusteille.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RUGER® MARK I/II/lII™, 22/45™  &amp; 10/22® Heavy Duty
Extractorin suhteen, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota suoraan yhteytta heidan tukitiimiinsa. Varmista, etta
sinulla on tuotetiedot valmiina viitteena.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen RUGER® Heavy Duty
Extractorin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen noudattamiseen.



RUGER® MARK I/llIII™, 22/45™ , &amp; 10/22®
HEAVY DUTY EXTRACTOR
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® MARK I/II/IlI™, 22/45™  &amp; 10/22® Heavy Duty Extractor fran Tactical Solutions,
LLC. Denna produkt ar utformad for att forbattra prestandan hos ditt vapen genom att sakerstalla palitlig utdragning.
Det ar viktigt att félja sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide for att sdkerstalla saker och effektiv
anvéandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid skjutvapen som om de ar laddade.

Se till att extractorn &r kompatibel med din specifika modell innan installation.

Hall extractorn och eventuella verktyg som anvands for installation utom rackhall for barn.
Anvand extractorn endast for sitt avsedda syfte och i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera regelbundet extractorn for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror:

® Felaktig installation kan leda till funktionsfel.
* Anvandning av en skadad eller sliten extractor kan orsaka fel pa vapnet.

® Undvika faror:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller hantering av extractorn.
® Folj alla tillverkarens riktlinjer for installation och anvandning.
[ )
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Anvand endast extractorn med kompatibla Rugermodeller: Mark I, Mark II, Mark 111, 22/45 och 10/22.
Anvand skyddsglasdgon nar du hanterar eller arbetar med skjutvapen.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av personer under 18 ar utan vuxensupervision.
® Se till att alla anvandare ar utbildade i vapensakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
® Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel och eventuella andra angivna

verktyg.

2. Installationssteg:

Ta bort den befintliga extractorn om tillampligt, féljande tillverkarens instruktioner.
Justera den nya extractorn med monteringspunkten pa vapnet.

Fast extractorn pa plats med hjalp av lampliga skruvar eller fastelement.

Se till att alla komponenter ar atdragna for att forhindra rorelse under anvandning.

3. Anvédndningsinstruktioner:

® Efter installationen, utfér en funktionskontroll fér att sdkerstélla att extractorn fungerar korrekt.
® Rengor och underhall regelbundet extractorn for att sakerstélla optimal prestanda.
* Om du upplever nagra problem, radfraga en kvalificerad vapensmed eller kontakta tillverkaren for hjalp.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna extractorer i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte skjutvapen eller vapendelar i vanligt hushallsavfall.
® Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta bortskaffningsmetoder fér vapentillboehor.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™  &amp; 10/22® Heavy Duty
Extractor, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras supportteam direkt. Se till att du har dina
produktuppgifter tillgangliga for referens.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och trevlig upplevelse med din RUGER®
Heavy Duty Extractor. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och efterlevnad av EU:s allmanna produkt
sékerhetsférordning.



RUGER® MARK I/llIII™, 22/45™ , &amp; 10/22®
HEAVY DUTY EXTRACTOR BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RUGER® MARK I/II/lII™, 22/45™  &amp; 10/22® Heavy Duty Extractor od spolecnosti
Tactical Solutions, LLC. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vykon vasi zbrané zajiSténim spolehlivé extrakce.
Je nezbytné dodrZzovat bezpecnostni pokyny uvedené v této pfiru€ce, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouziti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte se zbranémi, jako by byly nabité.

Ujistéte se, Ze je extractor kompatibilni s vasSim konkrétnim modelem pf¥ed instalaci.
Drzte extractor a jakékoliv nastroje pouzité k instalaci mimo dosah déti.

Pouzivejte extractor pouze pro jeho zamysleny U€el a v souladu s pokyny vyrobce.
Pravidelné kontrolujte extractor na znadmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Hl&ste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody prislusnym organdim.
Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpedi:

® Nespravna instalace miZze vést k poruse.
® Pouzivani poskozeného nebo opotfebovaného extractoru mlze zpUsobit selhani zbrané.

® Jak se vyhnout nebezpecim:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed instalaci nebo manipulaci s extractorem.

® Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

® Pouzivejte extractor pouze s kompatibilnimi modely Ruger: Mark I, Mark Il, Mark 11, 22/45 a 10/22.
® Pfi manipulaci nebo praci se zbranémi pouzivejte ochranné bryle.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt neni ur€en pro osoby mladsi 18 let bez dozoru dospélé osoby.
® Uijistéte se, Ze vSichni uZivatelé jsou vyskoleni v oblasti bezpecnosti zbrani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje pro instalaci, véetné Sroubovaku a jakychkoli dalSich
specifikovanych nastrojd.

2. Kroky instalace:

Pokud je to relevantni, odstrafite stavajici extractor podle pokynt vyrobce.

Zarovnejte novy extractor s montaznim bodem na zbrani.

Zajistéte extractor na mist& pomoci vhodnych Sroub( nebo upevriiovacich prvkd.

Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou utazeny, aby se zabranilo pohybu b&éhem pouzivani.

3. Pokyny pro pouzivani:

® Po instalaci provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili, Ze extractor funguje spravné.

* Pravidelné Cistéte a udrzujte extractor pro zajiSténi optimalniho vykonu.

® Pokud narazite na jakékoli problémy, obratte se na kvalifikovaného zbrojife nebo kontaktujte vyrobce
pro pomoc.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované extractory v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte zbrané ani komponenty zbrani do b&Zného doméaciho odpadu.
® Zkontrolujte mistni Gfady pro spravné metody likvidace pfisluSenstvi k zbranim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RUGER® MARK I/II/III™ 22/45™  &amp; 10/22® Heavy Duty Extractor,
prosim, odkazujte na webové stranky vyrobce nebo se pfimo obratte na jejich tym podpory. Ujistéte se, Zze mate k
dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpecny a piijemny zazitek s vasim RUGER® Heavy
Duty Extractor. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpe€nosti
produktd.



